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الثقافة والتنمية  - ٢٤٩/٥٧

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـيـــر إلى قـــراراــا ١٨٧/٤١ المـؤرخ ٨ كــانــون الأول/ديـسمـبــر ١٩٨٦ و ١٥٨/٤٦ المـــؤرخ ١٩ كــانون الأول/ديســمبر 

ـــــمبر ١٩٩٧ و ١٨٤/٥٣  ١٩٩١ و ١٧٩/٥١ المــــؤرخ ١٦ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٦ و ١٩٧/٥٢ المــــؤرخ ١٨ كــــانون الأول/ديس

المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨ و ١٩٢/٥٥ المؤرخ ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ بشأن الثقافة والتنمية، 

وإذ شـجعتها الاسـتجابة الدوليـة الإيجابيـة للنتـائج الـتي حققتـها اللجنـة العالميـة المعنيـة بالثقافـة والتنميـــة، والمؤتمــر الــدولي الحكومــي 

للسياسات الثقافية من أجل التنمية الـذي عقدتـه منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة في سـتكهولم في الفـترة مـن ٣٠ آذار/ مـارس إلى 

٢ نيسان/أبريل ١٩٩٨، 

ـــؤرخ ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١ الــذي يعلــن عــام ٢٠٠٢ ســنة الأمــم المتحــدة للــتراث  وإذ تشـير إلى قرارهـا ٨/٥٦ الم

الثقافي، 

وإذ تشير أيضا إلى قرارهـا ٢٢/٥٣ المـؤرخ ٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٨ بشـأن سـنة الأمـم المتحـدة للحـوار بـين الحضـارات و 

قرارها ٦/٥٦ المؤرخ ٩ تشرين الثاني/نوفمــبر ٢٠٠١ بشـأن البرنـامج العـالمي للحـوار بـين الحضـارات، الـذي يتضمـن برنـامج العمـل والأهـداف 

والمبـادئ المتعلقـة ـذا البرنـامج والمشـاركين فيـه، وإذ تـدرك أنـه ينبغـي للأمـم المتحـدة، في ضـوء الأحـداث الأخـيرة، أن تـولي مزيـدا مـن الأهميـــة 

والشفافية لموضــوع الحـوار بـين الحضـارات والثقافـات والأديـان، حيـث أن حمايـة التنـوع الثقـافي مرتبطـة ارتباطـا وثيقـا بالإطـار الأوسـع للحـوار 

بين الحضارات والثقافات وقدرته على تحقيق تفاهم وتضامن وتعاون متبادل وحقيقي، 
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ـــتي اعتمدهــا في ٤ أيلــول/ســبتمبر  وإذ شـجعتها خطـة التنفيـذ لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (خطـة تنفيـذ جوهانسـبرغ) ال

٢٠٠٢(١) ، وإعـلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة الـذي اعتمـده في ٤ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٢(٢) والــذي يحــث علــى تشــجيع الحــوار 

والتعاون بين حضارات وشعوب العالم، بصرف النظر عن العرق أو مواطن العجز أو الدين أو اللغة أو الثقافة أو التقاليد، 

وإذ تؤكد أن التسامح واحترام التنوع الثقـافي والتشـجيع والحمايـة العالميـة لحقـوق الإنسـان بمـا في ذلـك الحـق في التنميـة هـي أمـور 

يدعم بعضها بعضا، وإذ تدرك أن التسامح واحترام التنوع يشجعان بفعالية من جملة أمور على أنشطة تمكين المرأة التي تدعمهما، 

وإذ تؤكد ضرورة تعزيز الإمكانية التي تمثلها الثقافـة بوصفـها وسـيلة لتحقيـق الازدهـار والتنميـة المسـتدامة والتعـايش السـلمي علـى 

الصعيد العالمي،  

تحيط علما بتقرير المدير العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة عن تنفيذ القرار ١٩٢/٥٥(٣)؛  - ١

تحيـط علمـا مـع الارتيـاح بـإقرار منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة للاسـتراتيجية المتوسـطة الأجـل للفــترة  - ٢

٢٠٠٢-٢٠٠٧، التي توجه عمل المنظمة في ميدانين متداخلين هما القضـاء علـى الفقـر، ولاسـيما الفقـر المدقـع، ومسـاهمة تكنولوجيـا المعلومـات 

والاتصالات في تطوير التربية والعلم والثقافـة وإقامـة مجتمـع المعرفـة، والـتي تسـتند إلى مفـهوم مفـاده أن بإمكـان الثقافـة أن تسـاهم بصـورة فعالـة 

في الحد من ظاهرة الفقر؛ 

ترحب بالإعلان العالمي بشأن التنوع الثقـافي الـذي اعتمـده المؤتمـر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة  - ٣

في دورتـه الحاديـة والثلاثـين المعقـودة في ٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١(٤)، وترحـب أيضـا بـالخطوط العريضـة لخطـة العمـــل(٥) المتعلقــة بتنفيــذ 

الإعلان المرفق ا؛ 

تعلن يوم ٢١ أيار/مايو اليوم العــالمي للتنـوع الثقـافي مـن أجـل الحـوار والتنميـة، كصـدى لليـوم العـالمي للتنميـة الثقافيـة  - ٤

الذي جرى الاحتفال به خلال العقد العالمي للتنمية الثقافية؛ 

تدعو جميع الدول الأعضاء والهيئات الحكومية الدوليـة ومؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات غـير الحكوميـة  - ٥

المعنية للقيام بما يلي: 

كفالة تنفيذ خطة العمل بالتعاون مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛  (أ)

                                                                      
تقريــر مؤتمــر القــــمـة العــالمي للتنــــمية المســتدامة، جوهانســـبرغ، جـنــــوب أفريقيــا، ٢٦ آب/أغســطس - ٤ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢ (منشـــورات الأمـــم  (١)

المتحدة، رقم المبيع A.03.II.A.1 والتصويب)، الفصل الأول، القرار ٢، المرفق. 

المرجع نفسه، القرار ١، المرفق.  (٢)

 .A/57/226 انظر (٣)

منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلــم والثقافــة (اليونســكو)، وثــائق المؤتمــر العــام، الــدورة الحاديــة والثلاثــون، بــاريس، ١٥ تشــرين الأول/أكتوبــر - ٣  (٤)
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، الد الأول، القرارات، الفصل الخامس، القرار ٢٥، المرفق الأول. 

المرجع نفسه، المرفق الثاني.  (٥)
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ـــف  تنفيـذ الإعـلان وبرنـامج العمـل مـن أجـل ثقافـة السـلام اللذيـن اعتمدمـا الجمعيـة العامـة في قراريـها ٢٤٣/٥٣ أل (ب)

وباء المؤرخين ١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩؛ 

تنفيذ برنامج العمل المتعلق بالبرنامج العالمي للحوار بين الحضارات الوارد في الجزء باء من القرار ٦/٥٦؛   (ج)

تنفيـذ الأحكـام ذات الصلـة المتعلقـة بـالتنوع الثقـــافي مــن خطــة تنفيــذ جوهانســبرغ(١) وإعــلان جوهانســبرغ بشــأن  (د)

التنمية المستدامة(٢)؛ 

تعزيز التعاون والتضامن الدوليين دف دعم جهود البلدان النامية الرامية إلى تحقيق ما يلي:  (هـ)

الوصول إلى التكنولوجيا الجديدة؛  �١�

الحصول على المساعدة في التحكـم بتكنولوجيـا المعلومـات بغيـة التشـجيع علـى الإنتـاج وصـون ونشـر المحتـوى المتنـوع  �٢�

ــــدف، بتعزيـــز دور الأجـــهزة الإذاعيـــة  في وســائط الإعــلام والشــبكات الإعلاميــة العالميــة والقيــام، تحقيقــا لهــذا اله

ـــدة النوعيــة، ولا ســيما بتعزيــز إنشــاء آليــات تعاونيــة لتيســير  والتلفزيونيـة العامـة في إصـدار مـواد سمعيـة وبصريـة جي

توزيعها؛ 

إنشاء صناعات ثقافية قادرة على البقاء وعلى التنـافس علـى المسـتويين القطـري والـدولي، في مواجهـة الخلـل الحـالي في  �٣�

تدفق السلع الثقافية وتبادلها على المستوى العالمي؛ 

ـــة في البلــدان الناميــة والقيــام، تحقيقــا لهــذه الغايــة، بالتعــاون في إنشــاء  المسـاعدة في ظـهور أو توطيـد صناعـات ثقافي (و)

الهياكل الأساسية اللازمة وتنمية المهارات، مما من شأنه تشجيع نشوء أسواق محلية قادرة على البقاء؛ 

الإقرار بأهمية الحفاظ على التراث الثقافي وتطويره، بما في ذلـك مـن خـلال تعزيـز السياسـات المحليـة في ميـادين الحمايـة  (ز)

والحوافز والنهوض بالثقافات المختلفة، ولا سيما الثقافات الأكثر ضعفا؛ 

وضـع سياسـات تتعلـق بـالتراث الثقـافي الملمـوس وغـير الملمـوس، آخـذة في الاعتبـار بوجـه خـاص القـرار ٨/٥٦ الــذي  (ح)

أعلنت فيه الجمعية العامة عام ٢٠٠٢ سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي؛ 

تقييـم الـترابط بـين الثقافـة والتنميـة والقضـــاء علــى الفقــر في ســياق عقــد الأمــم المتحــدة الأول للقضــاء علــى الفقــر  (ط)

(١٩٩٧-٢٠٠٦)؛ 

توعية الجمهور بقيمـة وأهميـة التنـوع الثقـافي ولا سـيما التشـجيع، مـن خـلال التثقيـف ووسـائط الإعـلام، علـى معرفـة  (ي)

القيمة الإيجابية للتنوع الثقافي، فيما يتعلق بجملة أمور، من بينها اللغات؛ 

العمل، في إطار العقد الدولي للسكان الأصليــين في العـالم واسـتنادا إلى الخطـوط العريضـة لخطـة العمـل(٥)، علـى تعزيـز  (ك)

الجهود الرامية إلى إعطاء الأولوية لاعتماد السياسـات الوطنيـة الـتي تكفـل الاعـتراف بمسـاهمة المعـارف التقليديـة، ولا سـيما في مجـال حمايـة البيئـة 

وإدارة الموارد الطبيعية، وتعزيز أوجـه التعـاون بـين العلـوم الحديثـة والمعـارف المحليـة، والتسـليم بالاعتمـاد التقليـدي المباشـر علـى المـوارد المتجـددة 
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ـــاه الثقــافي والاقتصــادي والمــادي للســكان  والنظـم الإيكولوجيـة، بمـا في ذلـك مـا يـأخذ منـها شـكل الحصـاد المسـتدام الـذي يعتـبر ضروريـا للرف

الأصليين ومجتمعام المحلية؛ 

تشـجع منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة علـى مواصلـة عملـها في زيـادة التوعيـة بالعلاقـة الحاسمـة القائمــة  - ٦

بين الثقافة والتنمية والدور الهام الذي تؤديه تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في هذه العلاقة؛ 

تشجع أيضا منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة، بالاشـتراك مـع هيئـات الأمـم المتحـدة الأخـرى ذات الصلـة  - ٧

والمؤسسات الإنمائية المتعددة الأطراف، حسـب الاقتضـاء، علـى مواصلـة توفـير الدعـم للبلـدان الناميـة، بنـاء علـى طلبـها، ولا سـيما في مـا يتعلـق 

ببناء القدرات الوطنية والوصول إلى تكنولوجيا المعلومات والاتصــالات، بغيـة تنفيـذ الاتفاقيـات الثقافيـة الدوليـة، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق بالمحافظـة 

ـــانون  علـى الـتراث وحمايـة الممتلكـات الثقافيـة، ومـن أجـل إعـادة أو رد الممتلكـات الثقافيـة، وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة ٩٧/٥٦ المـؤرخ ١٤ ك

الأول/ديسمبر ٢٠٠١ بشأن إعادة أو رد الممتلكات الثقافية إلى بلداا الأصلية؛ 

تطلب من الأمين العام أن يقدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة والخمسـين، وبالتشـاور مـع المديـر العـام لمنظمـة  - ٨

ـــا عــن تنفيــذ هــذا  الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة وغيرهـا مـن هيئـات الأمـم المتحـدة والمؤسسـات الإنمائيـة الدوليـة المعنيـة، تقريـرا مرحلي

القرار. 

الجلسة العامة ٧٨ 

٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 


